
Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek Zápolya- 
utca 1., hová a lap szel­
lemi részét illető min­
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdáin Nagybecske­
rek. Zápolya-u. 1., hová 
a hirdetések, előfizetések 

a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők.

Előfizetési árak:
Egész évre-----
Félévre---------
Negyedévre -----
Egyes szám ára 8 fillér.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl 
Azonkívül az összes hir- 
:: :: detési irodák. :: ::
Megjelenik vasár- és 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d u. 5 órakor
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Felelős szerkesztő: Somfai János.Főszerkesztő: dr. Brájjer Lajos.Telefon 21.

%UV. évfolyam, 223. szám. Csütörtök, szeptember 30.Nagybecskerek, 1915.

Győzelmes harcaink az oraszszal.

Budapest, szept. 29. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

Orosz hadszíntér:

Kelet-Galicziában és az Ikvva mentén a helyzet változatlan.

Tarnopoltói nyugatra az ellenséges csapatok akadályainkig igyekeztek előnyomulni, de tüzelésünk visszaüzte őket. 

A wolhiniai várterületen csapataink az ellenséget a Futilowka felső folyásától nyugatra levő va la meny­

nyi utóvédállásából kiverték. Tovább északra rohammal vettük be a szívósan védett Boguslawka falut.

A Litvániában küzdő es. és kir. csapatoknál a nap csendben telt el.

Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, szept. 29.Budapest, szept. 29. A ,.Torontál 

A nagy főhadiszállás jelenti:

Keleti hadszíntér:

Hindenburg tábornagy hadseregcsoportja:
Támadásunk Dünaburgtói délnyugatra a Swenten-td magassáíg haladt előre 

A Drissnjaty-tától délre Postawy mellett a lovassági harcok még tartanak.

Lovasságunk, miután Eichorn vezérezredes hadseregének hadműveleteit az ellenség ellen intézett oldalláma- 

dással hathatósan támogatta, a Wüeika körüli és attól keletre fekvő vidéket elhagyta. Az ellenség tétlenül maradt. 

Wileikától nyugatra tüzérségi tüzelésünkkel szétszórtunk kellő óvatosság nélkül előrenyomuld ellenséges osz­

lopokat.

Smorgon és Wiszniew között csapataink győzelmesen előrenyomulnak.

Lipót bajor herceg, tábornagy és Mackensen tábornagy hadcseportjamál lényeges esemény nem történt.

Linsingen tábornok hadcsoportja:
Az oroszokat a Kormin és Puiilovka mögé vetettük vissza.

Hz Dlasz háború
Budapest, szept. 29. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés. 

Olasz hadszíntér:

A Stilfserjoch-szakaszon tüzérségünk tüze több ellenséges üteget semmisített meg.

A vilgereuthi fensikon a Costontól északin az olaszok egy támadása rövid tüzérharc után összeomlott.

A Mrzli Vrh és a tolmeini hídfő ellen tegnap az olasz tüzérség heves tüzelést kezdett, amelyet este a nevezett

akadályainknál ver-hegy és a Dőlje melletti hadállásaink ellen intézett egy-egy támadás követett. Mindkét támadást 

tűk vissza. Doljei csapataink az akadályainkba lőtt réseken át benyomult ellenséget újra kiverték. Mint mindig, az összes

állások szilárdan birtokunkban maradtak.

Egyébként a harctéri tevékenység a tenger melletti harcvonalon sem emelkedett túl ? rendszerré vált tüzérségi 

tüzelés és csatározás mértékén.
Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

B szerbiai harctér.
Budapest, szept. 29. A y,Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

Délkeleti hadszíntér:

Nincs jelentősebb esemény.
Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.
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Az indítvány a következő: _ melyek beszerzésének lehetőségét kizáró- 
X agyságos Dr. Perisies Zoltán urnák, Jag‘ a forgalmi eszközök hiánya akadá- 
N agy becskerek város polgármesterének Krozza, városunkba a lehetőséghez képest

mégis szállíthatók legyenek.
Teljes tudatában vagyunk annak,

, , a most előadottak lebonvoiitása
reknek immár egy év óta tartó és folyto- I Pénzt igényel. Ezt a sziikséglendő pénzt 
nos növekedésben levő drágaságát és a | azonban városunk pénzintézetei 
különböző áruhiányokat, azon meggyőző- j nak előlegezni fogják. Tudatában 
dós ben vagyunk, hogy miután ezen dra ■ gvuk annak is, hogy felsorolt vállalkozá- 
gaságon enyhíteni a város közönségének | sok a városra biznoyos rizikót hárítanak, 
nem áll hatalmában, ennélfogva legalább Kérdezzük azonban, hogy szabad-e a 

keli törekednünk, hogy elejét vegyük zikóviselés gondját a városnak elhárita 
a drágaság további emelkedésének s emel- ma. magától akkor, mikor arról van szó, 
lett biztosítanunk kell, hogy a nélkülöz- hegy a városban nem kapható tűzifa s 
hetet len élelmi és háztartási cikkek váró- mikor a legfontosabb élelmicikkek, u. 
sank közönsége minden rétegének bevá- a zsír, hús és burgonya miatt egy esetle- 
sárlás céljából rendelkezésére ál Ihassanak, g'cs Ínségnek a rémképe fenyegetheti a 
Ezen cél érdekében azon kéréssel fordu- közönséget. Tiszteletteljes véleményünk 
inuk Nagyságodhoz, mint Nagy becs kerek szerint a most uralkodó kivételes helyzet- 

polgármesteréhez, hogy méltóztas- ben ilv apró gondok viselésének terhét 
;'bk a város képviselőtestületét rendkívüli a városnak habozás nélkül magára kell 
közgyűlésre összehívni s eléje azon ja- vállalnia, mert ha esetleg valami károso- 
vaslatot terjeszteni, hogy szerezzen be a dás érhetné is 
város mint erkölcsi testület a város kő- révén a városunkat, 
zönsége számára 

1. tüzelőfát;
-• burgonyát és esetleges hüvelyes 

magvakat s ezen cikkeket önköltségi áron 
bocsássa a város közönségének rendelke­
zésére.

N agybecskerek.
Figyelmesen szemlélve az élelmisze- hogy

a varos­
va­

ri -
uua

m.

varos

a mondott vállalkozások 
ezen károsodás el­

enyészően cseké-lv jelenség lehet ahhoz a 
katasztrófához képest, melynek elhárítá­
sát az akció célozza, azután meg ezen 
esetleges károsodást több esztendő költ­
ségvetésére úgy eloszthatja a város, hogv 
azt az adófizető közönség úgyszólván 
sem lógja érezni. Nézetünk szerint emlí­
tett eljárással meg lesz kímélhető a kö­
zönség a drágaság további növekedésétől 
s az esetleg- beállható élelmicikkin^égnek 
lájdalmas következményeitől, miért is is­
mételten kérjük Nagyságodat, hogy ezen 
fontos ügyben a város képviselőtestületét 
rendkívüli közgyűlésre sürgősen össze­
hívni méltóztassék.

meg
3. Tekintettel arra a körülményre, 

hogy a város területén zsír már úgyszól­
ván alig kapható, ennélfogva, hogy 
ros egyrészről biztosítsa a zsir és a ser- 
t éshussziikség’let fedezését, másrészről 
dig, hogy megóvja a közönséget ezen 
elehmcikkek várható rohamos áremelke­
désének veszedelmétől, ennélfogva méltóz­
tassék a képviselőiestületnek javaslatba 
mzni, hogy vásároljon be a város több 

ÍPO darab 3J4—1 éves sertést, ha kapható, 
agy ennél idősebbeket is s azokat egy 
megszerezhető hizlaldában vegye házi- 
kezelés mellett hizlalás alá s az ily módon 
vermelendő zsírt és húst önköltségi áron 
bocsássa a város fogyasztóközönségének 
rendelkezésére.

.. 'b Vásároljon a város állandóan s a 
szükséglethez képest fokozódó mérvben 
szarvasmarhákat is s azoknak húsát fo 
Kozatos 'avitás 
költségi áron a 
áru si itassa.
, .. .?■ Járjon el azirányban, hogy 
közönsége a folytonos cukorhiái 
.1°vőben megkímélhető legyen és hogy 
azon tömegáruk, mint a szén, koksz stb.,

a va-

pe-

Nagybecskerek, 1915. évi szeptember
hó 29-én.

Hisszük,
testület készséggel 
ditvánvt. Az intézkedések

hogy a városi képviselő-
magáéivá teszi az in-

azutánsorán
módot lehet találni arra, hogy a háborús 
viszonyok szem előtt tartásával és mérle-

és egyéb cikkek 
ennek í'oly-

gelésével a háztartási 
hiánya lehetőleg megszűnjék s az 
tán előállt bajok orvoslást nyerjenek.a las után ön­

mészárszékeken
vagy

— Kinevezés. A király dr. Bállá 
Emil nagy becskerek i törvényszéki jegyző, 
népfölkelő főhadnagyot a szegedi had- 
osztálybirósághoz főhadnagy hadbíróvá 
kinevezte.

a város
a

Már több ízben szóvátett ük, hogy 
Nagybecskereken az egyre növekvő drá­
gaság s úgy a háztartási mint egyéb cik­
kek hiányának orvoslására nem történik 
semmi intézkedés.

Magyarország gazdasági élete az öt­
negyed éve tartó világháború dacára is 
változatlanul erőteljes s minden jel azt 
mutatja, hogy tovább is ilyen erőteljes 
lesz. A háborús viszonyok folytán 
mészetes ugyan az áruk drágulása s így 
ez Nagy becskerek városára is ráneheze­
dik, de bizonyos határt kellő gondosko­
dással lehet ennek szabni, főként ha tud­
juk, hogy a drágaságban a legnagyobb 
szerepet az játszsza, hogy Nagybecskere- 
ken a háztartási cikkek s élelmiszerek 
nincsenek elegendő mennyiségben, 
egyes cikkek teljesen hiányzanak is.

A kispolgárság körében

ter­

sét

mar megin­
dult egy mozgalom a bajok orvoslására, 
amelyhez igazán csak egy kis buzgóság 
és körültekintés kell, de hathatósabb
volna, ha maga a város venné kezébe az 
ügyet s gondoskodnék arról, hogy Nagy- 
becs kerek város lakossága a szükséges 
háztartási cikkekhez hozzájusson, 
azután az árakra is befolyással

A varos polgárság nak köréből most 
meg is történi erre az első lépés s S tel­
ni t z e r

ami
van.

Géza kir. tanácsos, takp. igazgató
meghívására megbeszélést folytattak, 
hogy milyen módon hassanak közre a ba­
jok orvoslására. Az értekezleten, ame- 
lven megjelentek J ankó Ágoston ucl- 
v ari tanácsos alispán,. M e n c z e r Lipót, 
M a r t o n Andor gazd. egyleti főtitkár,

Mór, Szenes Adolf, 
ár Deá k Vidor rendőrkapitány, Mayer Rezső, 
Ka u í ma n n István elhatározták, hogy a városi 
epviselotestület tagjaival rendkívüli városi köz­

gyűlés összehívását kérik, 
konkrét indítvány nyal j

<! u m a n n

amely elé 
is járulnak.

mar

HÍREK.

N agybecsk e r e k, szent. 30.

A nagybecskereki élelmiszer- 
drágaság.

— Saját tudósítónktól. —
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H francia-angol offenziua kudarcai. -is;'yj
BEI

I m\: fP■ ex a Budapest, szept. 29. A „Torontä!“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, szept. 99 

A nagy főhadiszállás jelenti:

Nyugati hadszíntér:
Az ellenség áttSrési kísérleteit az eddig megtámadott szakaszokon elkeseredetten folytatta. Az angoloknak eny

Ismét meghiúsult gázbombaiámadása után intézett ellentámadáunk a Lőcstől északra általunk feladott terület egy ré- 

szének visszafoglalását eredményezte.

Loos környékéről in ütött heves angol támadások az ellenség súlyos veszteségei mellett összeomlottak. 

Souchez, Neuville tájékán ismételt elkeseredett francia támadásokat részben heves ellentámadásokkal vissza-

5 rEl' B
Hl 1«la Bl

r

»h

utasítottuk.

A Champagneban is sikertelen maradt az ellenség valamennyi áttörési kísérlete, 

volt, hogy az ellenséget Souainetől északkeletre 100 méternyi vonalon 

A franciák támadásainak szakadatlanul előretörd hullámai 

Rajna melléki tartalékezred és a 

amelyeket az ellenség

Egy eddigi < 

még nem Űzhettük ki árkainkból.
az

3

I

megtörtek a badeni zászlóaljak, valamint a 65-ik 
158-ik westfalia! gyalogezrednek hajthatatlan elleníállásán. A súlyos veszteségek,

^assig8s raketti magaslatok ellen so'szór megismételt rohamai alkalmával szenvedett, 

hiába valók voltak. Csapataink valamennyi magaslatot tartják.

A franciák kísérletei, hogy a La Füle Moríe mellett elvesztett árkaikat visszafoglalják, meghiúsultak 

száma emelkedik.

a
;

:
f j

. A foglyok?

Flandriában lelőttünk két angol repülőgépet. A bennülőket elfogtuk.
: í II

&
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1915 szeptember 30. TORONTÁL
3. oldal

ssSsSHi■ £Et:Si'iEEes »rs
kor tartja őszi rendes közösülését Az ! Aaras’ Brassó’ Kovászna, Csíkszereda, azonban mar Ballaéktól is
állandó választmány ülését7 a főismn uszentmikíós Besztercze, Márama- sokna* J°k J előadásban láttuk. A szereplők leg-
cktóber hó Qikérr rVl i' • f'i , rossziget, Lika—Krbava-megye területére na^obb resze nem tudta a szerepet s az egész

* k e „delutdni fel 4 orara ^anadsagok engedélyeztetni fosnak. Az előadás össze-vissza, akadozva 
tuzte ki. A rendes őszi közgyűlésen tár- , említett gazdasási munkákra szükséges előadók közül Bállá 
gyalni fogják a vármegyei háztartási szabadság az illető egyének által kihal Iga- 
alap 1916. évi költségelőirányzatát, a tör- íason, (^apporton) személyesen előterjesz-
vényhatóeátf úti alap 1913-1914. évi zár- ’ S4 /eleiemre, minden kérve,ivezús

i^ozsegi bizonyítvány bemutatása nélkül 
jog^ engedélyeztetni. Legszigorúbb 
v i zés x a kori a i idő a liba n

ment. Az egyes 
a fogalmazó szerepében 

kitűnő volt s Gáspár is jól adta Puzsért.

es < ■
számadásait s betöltés alá kerül egy II. 
főjegyzői és ennek választása által eset- ' 
leg megüresedendő állás, 
más elintézést igénylő ügyek.

LESÜJ AB25.ellen- ’ 
a tekintetben, i

végül pedig v aijon a, szabadságolt legénység végzi-e í 
í azt a munkát, amelyre szabadságot " ka- | 

C . Ir' - \ 1 l>ctt- Bűnek ellenőrzésével a esendőrsé«- j
. Szamon'.ero ..«díszek. A rendes ,s meg-bizatett. Azok. akik tétlensH 
ősz, közgyűlést megetozolee a varmegye : vagy konsmázással töltik el 
ioispanja október 10-iken d. e. 10 órakor 
a főispáni kisteremben számon kérő tiszti- í 
széket tart.

$

Reggel érkezett távirataink. _

ien, í
az engedé­

lyezett szabadsagot, a csendőrség igénybe 
vételével póttesteikhez azonnal útnak in- 

, ditandók. Az őszi gazdasági munkák vég- 
— Az A. osztályú népfelkelők jelent j zésére elrendelt szabadságolások végre- 

kezése. A városi katonai ügyosztály fölhívja a ' ^Adása iránt a ka onai parancsnokságok 
Nagybecskereken tartózkodó 1872. évben és I ii!Í'ó' ‘‘loioleg utasittattak. 
később született összes A. alosztálya katonai- j A harctérre küldendő szeretetcse-
lag kiképzett, felülnemvizsgált, fölös számú. j $paS< kra újabban adományokat küldöttek 
betegség és más címen szabadságolt népföl- j Rudolfnó 4 K, özv. Hen­
kel őket, tekintet nélkül arra, vájjon o mozgó- I p, ,vi.7 htrisiivát^ 9 h /Z v *• ‘V’x\( 4a,1H)íí!la!
sitás elrendelése óta már be voltak-e vonulva, i tot'(kórház számárad‘és'fpár térdmele- 
vagy sem, katonai okmányaikkal a városi ka- : gitőt, melyekért

A nagy francia-angol offenziva.
Budapest, szept. 30 A „Torontál“

eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: A Kölnische 
Zeitung közli :

A nyugati hadszíntéren lejátszódó 
eseményeket a főhadiszálláson feszült 
érdeklődéssel és bizalommal figyelik. A 
gyalogsági harcok az egész vonalra kitér 
jedí k s a harcok a legsúlyosabbak. Rész­
letek nem közölhetők, de tény, hogy a 
németek erősen tartják összes állásaikat.

Budapest, szept. 30 A „Torontál“ 
eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Berlinből 
sürgönyzik :

A „Tägliche Rundschau“ Írja, hogy 
a nyugati idöeiötti offenzivát elhatározó 
minisztertanácson, a miniszterek a nem­
zetközi helyzettel érveltek. Joffre elle­
nezte az offenzivát s csak azután egye­
zett bele, amikor P óin cáré lemondás­
sal fenyegetőzött.

ezúton is. . .. . i köszönetét
tonai ügyosztályban azonnal jelentkezzenek. j mond' az egylet nevében Szál a y Jó-

| zsenié, Kér. nőegyleti elnök.— Halálozás. Nagybecs kerek város 
kereskedő világának 
ugyanis 
m e r

: Cj lelkész Nagyszentniiklóson.
aagyszentmikiósról Írják: A nagyszent- 
nnklósi református egyház a napokban 
r ónét e Gyula nagykik indái lelkész el­
nökkde alatt tartott gyűlésen megválasz­
olták gondnokká: dr. Boross Sándort 
presbiterekké: Torday Józsefet. Csath 
Istvánt, Balogh Pált és Nagy Bálintot. 
A közgyűlésen elhatározták, hogy a lel- 
keszi állásra God á cs Imre szegedi se­
gédlelkészt fogják meghívni.

Mint I 
T e m-

a Temmer testvérek-eég 
beltagja, kereskedő életünk egyik régi te­
kintélyes tagja, tegnapelőtt 72 éves korá­
ban meghalt. Az elhunytat tegnap délután 
temették el nagy részvét mellett 
raelita temetőbe.

gyasza van. 
részvéttel értesülünk, 

Sámuel,

az íz-

#— A legénység szabadságolása 
őszi gazdasági munkákra.
miniszter rendeletben közli, hogy az ara- j 
tási munkálatokra az 1915. évi 7256. ein. ! — A török Vörös Félhold képesleve-
szám alatt kiadott rendelettel engedélye- j lezőlapjait 26 fillérért árusítja az Orszá-
zett szabadságokhoz (munkáscsoportok ki- j gos Bizottság. (Budapest—Kéuviselőház) 
vezényléséhez) hasonlóan a legénységet ! ... * nép viselőhöz.)
az ez év folyamán még teljesítendő követ- I ezredorvos. Temesvár-
kező mezőgazdasági munkákra is szabad- | ! ° Je ]eiiki1v: Schatz Jakab dr. ezredor- 
ságolni rendelte: 1. Őszi szántásra és ve- j V<T; akl 1 eines varott egy kórház parancs- 
tésre, talaj előkészítésre a tavaszi vedé- j n'jka, voIt’ tegnap hajnalban 
sekhez; 2. kukorica-, burgonya-, cukor- ! !;.ilaat- Azonnal meghalt, i 
répa- és dohányszedésre, szüretre; 3. len- 1 • V1czete az utóbbi időben
és kenderkészitésre. A legénység hét * !uv“ esseget vett esz re.
hétig terjedhető időre, az illető munka j 
végzésére szabadságoltatni fog, illetőleg f 
községeknek és birtokosoknak rendelke­
zésre fog bocsáttatni. Az említett gaz- i 
dasági munkák kezdetének kívánatos idő- 5 
pontja, amennyiben a gazdasági munkák
a vármegye, illetőleg a város területén ] Az ingyenes olvasóhelyiség és közkönyv- 
•leientőséggel bírna és a szabadságolást hír nyitva vau minden nap délután 5 órától
indokolttá teszik, a vármegyei gazdasági este 10-ig. Vasár- és ünnepnapokon délután l
felügyelőségnek rövid utón kikérendő vé- érától 
Jeménve alapján a m. kir. honvédkerületi 
parancsnoksággal és a cs. és kir. katonai 
(hadtest) parancsnokságokkáI táviratilag 
közlendő, hogy a legénység szabadságol­
ható legyen. Félreértések kikerülése vé­
gett kijelenti a miniszter, hogy csak a 
harctér mögött állomásozó póttesteknél, 
intézeteknél és különböző alakulatoknál 
szolgáló legénység fog a katonai kikép­
zéshez és a menetzászlóai jak készenlétbe 
helyezéséhez fűződő hadműveleti érde­
kek figyelembe vételével szabadságol- 
*aBl!:,.! ^fézkedett a miniszter, hogy a 
nélkülözhető legénység, különösen a hadi­
szolgáltatásokról szóló törvény alapján 
személyes szolgalat teljesítésére igénybe 
vett és nélkülözhető egyének lehetőleg 
teljes számban szabadságoltassanak. A 
sza badságo 1 ásókra 
m egál 1 aj > i 11 a tót t :

az
X honvédelmi

:

A balkáni helyzet,

Búd apest, szept. 30. A „Torontál“ 
eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Szófiából 
sürgönyzik :

Szavov tábornokot, a többi öreg tá­
bornokokkal együtt nyugdíjaztak. Filipopol 
és Nevrekop között védelmi vonalat léte­
sítettek. A csapatok legnagyobb részét a 
görög-szerb határra, 
fele küldték.

főbe lőtte 
Xz ezredorvos

:

nagymérvű
, , .. Tettét valószinü-

y be! egsege következtében követte el.
A Népirodából. Kezdő irodistanő 

| állást keres. Cini a népirodában. más részét Várna

Párisi jelentések szerint, a francia 
sajtónak az a véleménye, hogy Bulgária 
magatartásában bizonyos ingadozás ész­
lelhető. Az Echo de Paris úgy értesül, hogy 
Bmgária rövid időn belül megtámadja 
Szerbiát.

TÁJÉKOZTATÓ.

este 10-ig. Könyvtáróra vasárnap 
szerda, péntek délután 5—7 óráig.

Városi ingyenes népkönyvtár. A volt es 
küdtszóki épületben. Nyitva naponkint regge: 
8-tól d. u. 2 óráig.

A harmadik magyar hadikölcsön.

Budapest, szept. 30. A „Torontál“ 
eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk:A „Magyarországi munkások rokkant- és 

nyugdíj egylete“ nagybecskereki fiókja minden 
hó i-jc és 15-ike után eső vasárnapján foga A félhivatalos Budapesti Tudósitó
el befizetéseket az Ellmer-féle helyiségben közli, hogy a harmadik hadikölcsön alá-
eszközöitetnekig' ~ A beiratások szintéü otl irása október közepén kezdődik. Hat-

százalékos járadék fog kibocsáttatni, 
ugyanolyan föltételekkel mint az előbbiek.

Színház, irodalom.
Az oroszországi helyzet.

Szept. 30. Csütörtök: Kabaré-est. 
Okt. 1. Péntek: Van-e babája? 

hozat ujd.)
Okt. 2. Szombat:

(Operette ujd.)
Okt. 3. Vasárnap: 

este: A szép gárdista,
Okt. 4. Hétfő: Pygmalion.
Okt.

nézve határvonalnak 
Horvát-Szl avoii orszál- 

gokban és Magyarország déli részében: 
Zupanje, Vinkovci, Vukővár

Budapest, szept. 30. A „Torontál“ 
eredeti távirata. A sajtóbizottság jóvá­
hagyásával jelenti tudósítónk: Schewenin- 
genböl sürgönyzik:

Diplomáciai körökben

(Bo-

A szép gárdista.vonala, a

d. u. Aranyeső,
nagy jelen­

tőséget tulajdonítanak azoknak a tanács­
kozásoknak, amelyeket a cár Szmolszk- 
ban az orosz kabinet tagjaival folytat. 
Általános a felfogás, hogy nemcsak a 
kedvezőtlen hadihelyzet, hanem a fenye­
gető belső helyzet is messzemenő elha­
tározásokat kíván.

E3I-

5. Kedd: Gyurkovics lányok. 
Okt. 6. Szerda: Kiskirály.

... Dkt. i. Csütörtök: Lyon Lea. (Dráma 
újdonság.)

Okt. 8. Péntek: Ugyanez.
Okt. 9. Szombat: A korzó szépe. (Ope- 

| rette ujd.)
.-rv-E--Í------ —,-r~ Okt 10. Vasárnap: d. u. Len gyei vér, 

: A korzó szépe.:
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I
Inem kell többé kékkő

búzapác
a vetőmag csávázására

üszőn és gabonacsira eilen.
Törv. védve. Olcsó ár, kényelmes kezelés 
és a csiraképességének lényeges emelése.

100 kiló maghoz 20 deka Agrus 
Ára 40 fillér.

200 kiiá maghoz 40 deka Agrus 
Ára 80 fillér,

Mezőg;izdasági vegyi laboratórium
DEism^i eribxes

Budapest, V., Vilmos császár-ut 6. sz.
Nagybecskereken kapható : Deutsch Márton, 
Weiterschan J., Neufeld Róza, Sohn Károly.

mR: gadjuk meg az alkalmat és mm AGRUSbábomnak* ha aVÉg.ja házi

tűzifa és kokszi &
mifi
M1
1

általános1-ig azszükségletet október
drágaság előtt beszerezzük.

Be;Ck Gábor Gézaí

— íörv. bejegyzett kereskedelmi ügynök 
Nagyjecskerek, Gizella part 2 (Zárdával szemben.) ö

iiiüSi
tudomásáraI Igen tisztelt nb. vevőim szives 

I juttatom ez alkalommal, hogy Szónassy Gyula 
\ és Sárciai András stb, más cégeimtől az uj

JmmM mJ Sj
Hfflnáiá Ml) 1 JHlrtr TETlPOR. B
’’ n g I , II I I I II I    I---------------

Legbiztosabb szer a kiütéses tífuszt terjesztő vak dián. g|S":; fi m SIÖVBÍ. iS;g- ll ISISÍ!!! i!$!lí!É

mmtagyüjíemánveif megkaptam és 
megtekintését kérem és a nagy áru-

: P..HZ ’ábíliiGyóg tfskban, drogériákban ro&" romt 
csomag (csak a cím«' kell ráírni) kaph *6 1 ko oná«r.. 
Kérjünk azonban h .tározót»an „SZANITEC port. mert 
mint minden jóna ", ennek is a:adt Silány utánzata. 
Ahol nem voln i kapható oda 3 dobozt utánvé'M k'.í.'d, 

Auber gyógytára, Mohács.

ej nagy
szives

lány miatt mielőbbi nb. szükségleteik beszer­
zését ajánlom. — Az összes megbízásokat 

magam intézem el Budapesten.
Nagy miníagyüjtarriényeimet helyt és_vidékre is elküldöm.

532—10 5íl
-x>mssi303-52 18

m jétím&iimmmmmm A Magyar-Francia biztositó
— részvénytársaság —

a 43 50 éves népföikeidkkel
minden pótdíj nélkül köt

életbiztosításokat azonnali 
érvénnyel a háború veszélyére is,

Bővebb felvilágosítást nyújt
a nagybecskereki főügynökség

(Erzsébet-hidná!)

l r-rjf

leüiteiuhIli535-11
íl

j
tiHirdetések io g m ií legalább kél középiskolát jé

\ eredménnyel végzett fiu heti­
fizetéssel szennai felvétetik

m
;

«jutányos árért közöl »

Torontá = ígpöfik ojösíájii. - 525-4.4

BeáspoL napilap kiadóhivatala,

FORRÁSOK.BESZERZÉS"ö T? T Vfi b Jj ;
»wfe 1

Müköszörüs:
Molnár János, Nicky-utca.

Női kalapüzlet:
Tolvay József né, Hunyadi-utca.

Ruhakereskedés:
Helsen stein Ferenc, Hunyadi-utca. 
Goldschmidt Lipót, Hunyadi-utca.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Türmer Alajos, Szerbtemplom-utca.

Szállítócég:
Perl Mór, szerb egyházpalota.

Szállodák:
Beneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
,Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-u.

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek.
Sehwirtlich Alajos, Aradáci-utca.

j Téglagyár:
Klein Bernát.

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fia.

1 Gőzfürész:
Engel Sámuel, EőtvÖs-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

Bádogos:
Schmidt Ferenc, Nicky-utca.
Walik István, József főherceg u.

B 5ztositási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca.
Hirten stein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fbg-u. j 
Ifj. Rigó István (Első M. Alt.) Árpád-u. 21. 
Steinitzer Géza (Ass. Generali) Gabona-tér. »

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagy vinszky Iván, Hunyadi-u.

Bútorgyár:
Bencze A. és fia, Hunyadi-utca.

Cementgyár:
Özv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Cipőkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Weinberger K., Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, Hunyadi-utca 2.

Divatáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Meszuik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső. Jókai-u.

Oobozgyár és miikönyykötészet:
Schneider János, Aradáczi-ut.

Drogueria:
Mejkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Meszuik R. Özvegye, Hunyadi-utca. 
Goldberg Mihály, Hunyadi-utca.

Fényképész:
Öroszy Lajos, Korona-utca.

Féri (szabók:
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis É„ Megyeház-utca, a m. kir, posta­

épülettel szemben.
Tóth József, Hunyadi-utca,

Foguiüterem:
Bűzöl ich József, Hunyadi-utca.

b üste.er- és csemegekereskedés: 
endler József, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Burger és Grünwald, Temesvári-u.
Csókás Antal, Nicky-utca.

s
)

í G y égy szertárak :
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi u. 
Kollaricli Gábor, Mel en czei - utca.
Vági Sándor, szeri) egyházpalota.

| Hálógyár:
; Csusner János.

í Kalapkészitő:
Andresz A., Főtér, Bauer-ház.

Ivalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Kávéház:
Sólyom György, Klub-kávéház.

■r

! Kézmüáru rövidáruüzlet:
Benó Testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

I
.

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
S Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 

Mangold Lipót, Hunyadi-utca.
i

K öny vkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest- | Tűzifa-, épületiakereskedés:

Annán örökösök, Korona-utca. 
Kurländer Imre, A radáci-ut. 1.

,

szállodával szemben).1

Kocsigvártó:
Ameml Ferenc, Nicky-utca.

| Kőművesek:
Gazdig György, Szerbtemplom-u. 
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váraljai-u.
Mát terű Mihály, Juranics-u.
Pánvi János.

Lakk-, kenee- és íestékáruraktár:
Pencz János, Megyeház-utca.

Lakatosmiihely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Klein Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle Testvérek, Városházépület. 
Prokiseh Gyula, Hunyadi-utca.

!
Uridivatáruház:I

Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

! Voskereskedés:
Boleszny Amtal, Hunyadi-utca. 
Serényi Bódog, Hunyadi-utca.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-étterem.
Habrich Ferenc, Melenczei-u. 29. 
Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Mareoin Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsarnok. 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett.

:

!

j Virágkereskedés és kertészet:

i Oláh Gábor, Bajza-u.

Kiadta Pleits Fér. Pál.Nyomatott Pleitz Fér. Pálnál Nagybecskereken.
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